
Valoare nominală presiune maximă intrare disc supapă(1)

disc nailon (pA): 138 bar / 2000 psig
disc nitril (nBR): 69,0 bar / 1000 psig
disc Fluorocarbon (FKm): 20,7 bar / 300 psig

presiune de intrare operare maximă, presiune diferențială și 
intervale de presiune de ieșire(1)

Consultaţi Tabelul 1 pentru presiuni în funcţie de dimensiunea 
orificiului şi intervalul arcului

presiune maximă pe Arc şi carcasă membrană(1)

Consultaţi Tabelul 2
presiune maximă de ieșire corp(1)(2) (Numai Tipurile 627M, 
627MR şi 627HM) 

Oţel NPT: 138 bar / 2000 psig
Oţel Flanşă: 103 bar / 1500 psig
Fontă cu Grafit Nodular: 69,0 bar / 1000 psig

domeniul de temperaturi elastomer(1)(3)

mATERiAL disc/
MEMBRANĂ

TEmpERATURi
°c °F

Nitril (NBR)
Disc

de la -40 la 82 de la -40 la 180
Membrană

Fluorocarbon (FKM)
Disc

de la -18 la 82 de la 0 la 180
Membrană

Nailon (PA) Disc de la -40 la 82 de la -40 la 180
Neopren (CR) numai 
pentru Tipurile 627H 

şi 627HM 
Membrană de la -40 la 82 de la -40 la 180

instalarea

! AVERTizARE
Instalarea sau operaţiunile de service ale 
regulatorului trebuie realizate numai de către 
personal calificat. Regulatoarele trebuie instalate, 
utilizate şi întreţinute în conformitate cu codurile 
şi regulamentele internaţionale şi aplicabile şi 
cu instrucţiunile Emerson Process Management 
Regulator Technologies, Inc.
Dacă regulatorul elimină lichid sau apare o 
scurgere în sistem, acest lucru indică faptul că 
este necesară efectuarea service-ului. Nerealizarea 
acţiunii imediate de scoatere din exploatare a 
regulatorului poate crea o situaţie periculoasă.
Se pot produce leziuni corporale, deteriorarea 
echipamentelor sau scurgeri din cauza scăpărilor 
de lichid sau a exploziei componentelor 
sub presiune dacă acest regulator este 
supra presuri zat sau este instalat în locuri în 
care condiţiile de funcţionare pot depăşi limitele 
prezentate în secţiunea Specificaţii şi în Tabelele 1 
şi 2 sau în situaţiile în care condiţiile depăşesc 
oricare dintre valorile nominale ale conductelor 
adiacente sau conexiunilor acestora.
Pentru a evita astfel de vătămări corporale sau 
deteriorări, utilizaţi dispozitive de limitare sau 
eliberare a presiunii (după cum se cere prin codul, 
reglementarea sau standardul corespunzător) 
în aşa fel încât condiţiile de funcţionare să nu 
depăşească limitele.
Suplimentar, deteriorarea fizică a regulatorului 
poate provoca vătămări ale persoanelor şi pagube 
materiale din cauza lichidului care scapă. Pentru 
a evita astfel de vătămări corporale şi deteriorări, 
instalaţi regulatorul într-un loc sigur.

introducere
Acest ghid de instalare oferă instrucţiuni privind instalarea, 
punerea în funcţiune şi reglarea. Pentru a primi un exemplar al 
manualului de instrucţiuni, contactaţi Biroul de vânzări local sau 
vizualizaţi un exemplar la adresa www.fisher.com. Pentru mai 
multe informaţii consultaţi: Manual de Instrucţiuni pentru Seria 627, 
Formularul 5252, D101328X012.

Categorii P.E.D.
Acest produs poate fi utilizat ca accesoriu de siguranţă împreună 
cu echipamente sub presiune din următoarele categorii ale 
Directivei Privind Echipamentele sub Presiune. De asemenea, 
poate fi utilizat în afara Directivei privind echipamentele sub 
presiune, folosind cele mai bune practici tehnologice (SEP) 
conform tabelului de mai jos. Pentru informaţii despre această 
revizie a PED, vă rugăm să vedeţi Buletinul: D103053X012.

dimEnsiUni pRodUs CATEGORII Tip FLUid
de la DN 20 la 25 / 
de la NPS 3/4 la 1 SEP

1
DN 50 / NPS 2 II

Specificaţii
Construcţii disponibile

Tip 627: Regulator pentru reducere de presiune cu operare 
directă cu tub pitot pentru capacităţi reglate mai mari.
Tip 627R: Tip 627 cu eliberare internă şi fara tub pitot.
Tip 627LR: Tip 627R cu arc de evacuare uşor.
Tip 627m: Tip 627 cu tijă etanșare între presiunea de iesire a 
corpului şi carcasa membranei. Presiunea este măsurată sub 
membrană prin racordul liniei de control în aval 1/4 NPT.
Tip 627mR: Tip 627M cu eliberare internă.
Tip 627H: Tip 627 cu limitator de membrană pentru furnizarea 
unei presiuni mai mari de ieşire.
Tip 627HM: Tip 627H cu etanşare tijă între presiunea de ieșire 
a corpului şi carcasa membranei. Presiunea este măsurată sub 
membrană prin racordul liniei de control în aval 1/4 NPT.

dimensiunile corpului şi stilurile pentru Racordurile 
de Legătură(1)

dimEnsiUnEA 
coRpULUi sTiLURi pEnTRU RAcoRdURiLE 

DE lEGĂTuRĂ
CONSTRuCţIE 
DISPONIBIlĂ

dn nps
- - - - 3/4 NPT

Toate25 1 NPT, CL150 RF, CL300 RF,  
CL600 RF și corp lung

50 2 NPT, CL150 RF, CL300 RF,  
CL600 RF și corp lung

Presiune Testare Verificare
Toate componentele sub presiune au fost testate 
conform Directivei.

Presiune Maximă intrare(1) (Valoare nominală corp)
Oţel Inoxidabil NPT: 138 bar / 2000 psig
Oţel Inoxidabil Flanşă: 99,3 bar / 1440 psig
Oţel NPT: 138 bar / 2000 psig
Oţel Flanşă: 103 bar / 1500 psig
Fontă cu Grafit Nodular: 69,0 bar / 1000 psig

1. Limitele de presiune/temperatură din acest Ghid de instalare şi toate standardele sau limitările de cod aplicabile trebuie respectate cu stricteţe.
2. Tipurile 627, 627H, 627R și 627LR sunt limitate de presiunea maximă a carcasei membranei.
3. Corpul din oţel inoxidabil este evaluat pentru -40°C / -40°F. Corpurile din oţel şi din fontă cu grafit nodular sunt evaluate pentru -29°C / -20°F.

Seria 627Ghid de Instalare
D101328XRO4

Română – Mai 2013



Tabelul 1. Presiuni Maxime de Intrare şi Intervale Presiune de Ieșire

Tip
inTERVAL pREsiUnE 

IEşIRE, NuMĂR PIESĂ ARC 
șI COD CulOARE

dimEnsiUnE oRiFiciU
PRESIuNE MAxIMĂ DE INTRARE(1)

disc nailon (pA) disc nitril (nBR) disc Fluorocarbon (FKm)

mm ţoli bar psig bar psig bar psig

627 şi 627M(3)

de la 0,34 la 1,4 bar /
5(2) la 20 psig

10B3076X012
Galben

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
69,0
51,7
34,5
20,7
17,2

2000
1000
750
500
300
250

69,0
69,0
51,7
34,5
20,7
17,2

1000
1000
750
500
300
250

20,7
20,7
20,7
20,7
20,7
17,2

300
300
300
300
300
250

de la 1,0 la 2,8 bar /
de la 15 la 40 psig

10B3077X012
Verde

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
103
69,0
51,7
34,5
20,7

2000
1500
1000
750
500
300

69,0
69,0
69,0
51,7
34,5
20,7

1000
1000
1000
750
500
300

20,7
20,7
20,7
20,7
20,7
20,7

300
300
300
300
300
300

de la 2,4 la 5,5 bar /
de la 35 la 80 psig

10B3078X012
Albastru

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
138
121
103
69,0
51,7

2000
2000
1750
1500
1000
750

69,0
69,0
69,0
69,0
69,0
51,7

1000
1000
1000
1000
1000
750

20,7
20,7
20,7
20,7
20,7
20,7

300
300
300
300
300
300

de la 4,8 la 10,3 bar /
de la 70 la 150 psig

10B3079X012
Roşu

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
138
138
121
86,2
51,7

2000
2000
2000
1750
1250
750

69,0
69,0
69,0
69,0
69,0
51,7

1000
1000
1000
1000
1000
750

20,7
20,7
20,7
20,7
20,7
20,7

300
300
300
300
300
300

627R şi 627MR

de la 0,34 la 1,4 bar /
5(2) la 20 psig

10B3076X012
Galben

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
69,0
51,7
34,5
20,7
13,8

2000
1000
750
500
300
200

69,0
69,0
51,7
34,5
20,7
13,8

1000
1000
750
500
300
200

20,7
20,7
20,7
20,7
20,7
13,8

300
300
300
300
300
200

de la 1,0 la 2,8 bar /
de la 15 la 40 psig

10B3077X012
Verde

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
103
69,0
51,7
20,7
13,8

2000
1500
1000
750
300
200

69,0
69,0
69,0
51,7
20,7
13,8

1000
1000
1000
750
300
200

20,7
20,7
20,7
20,7
20,7
13,8

300
300
300
300
300
200

de la 2,4 la 5,5 bar /
de la 35 la 80 psig

10B3078X012
Albastru

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
121
69,0
51,7
20,7
13,8

2000
1750
1000
750
300
200

69,0
69,0
69,0
51,7
20,7
13,8

1000
1000
1000
750
300
200

20,7
20,7
20,7
20,7
20,7
13,8

300
300
300
300
300
200

de la 4,8 la 10,3 bar /
de la 70 la 150 psig

10B3079X012
Roşu

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
69,0
34,5
20,7
13,8
13,8

2000
1000
500
300
200
200

69,0
69,0
34,5
20,7
13,8
13,8

1000
1000
500
300
200
200

20,7
20,7
20,7
20,7
13,8
13,8

300
300
300
300
200
200

627LR

de la 1,0 la 2,8 bar /
de la 15 la 40 psig  

10B3077X012
Verde

2,4
3,2
4,8
6,4

3/32
1/8
3/16
1/4

69,0
69,0
51,7
34,5

1000
1000
750
500

20,7
20,7
20,7
20,7

300
300
300
300

627H şi 627HM(3)

de la 9,7 la 17,2 bar /
de la 140 la 250 psig

10B3078X012
Albastru

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
138
121
103
69,0
51,7

2000
2000
1750
1500
1000
750

69,0
69,0
69,0
69,0
51,7
34,5

1000
1000
1000
1000
750
500

de la 16,5 la 34,5 bar /
de la 240 la 500 psig

10B3079X012
Roşu

2,4
3,2
4,8
6,4
9,5
13

3/32
1/8
3/16
1/4
3/8
1/2

138
138
121
103
69,0
51,7

2000
2000
1750
1500
1000
750

69,0
69,0
69,0
69,0
69,0
51,7

1000
1000
1000
1000
1000
750

 - Zonele gri indică faptul că materialul Fluorocarbon (FKM) şi Nailon (PA) pentru disc nu sunt disponibile.
1. Pentru o presiune de intrare de peste 69,0 bar / 1000 psig, consultaţi valorile maxime pentru presiunea corpului şi discului în secţiunea Specificaţii.
2. Pentru setări de presiune sub 0,69 bar / 10 psig, presiunea la intrare trebuie limitată la aproximativ 6,9 bar / 100 psig astfel încât să poată fi obţinută reglarea în punctul stabilit.
3.  Forţele neechilibrate forţează schimbarea de la modul de monitorizare larg deschisă la un mod de regulator activ, astfel că Tipurile 627M sau 627HM ar trebui să aibă un orificiu de 9,5 mm / 

3/8 ţoli sau mai mare.

Curăţaţi toate conductele înainte de instalarea regulatorului şi 
verificaţi pentru a vă asigura că regulatorul nu a fost deteriorat 
sau nu a colectat materiale străine în timpul transportului. Pentru 
corpuri NPT filetate, aplicaţi compus pentru conducte pe fileturile 
conductelor externe. Pentru corpuri cu flanşă, utilizaţi garnituri 

de linie şi practici aprobate pentru instalarea şi înşurubarea 
conductelor. Instalaţi regulatorul în orice poziţie dorită, cu excepţia 
cazului în care este specificat altfel, dar asiguraţi-vă că debitul prin 
corp este în direcţia indicată de săgeata situată pe corp.

Seria 627
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Figura 1. Seria 627 Componentele Regulatorului
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Tabelul 2. Presiune Maximă pe Arc şi Carcasă Membrană(1)

DESCRIERE PRESIuNE MAxIMĂ MATERIAl CARCASĂ 
MEMBRANĂ

Tip 627 TipURiLE 627R 
şI 627lR Tip 627m Tip 627mR TIPuRIlE 627H 

şI 627HM
bar psig bar psig bar psig bar psig bar psig

Presiunea maximă la carcasele arcului şi 
membranei pentru a preveni scurgeri în atmosferă 

în afara acţiunilor de eliberare (piesele interne pot fi 
deteriorate)

Aluminiu turnat

17,2 250  17,2 250  

Nedisponibil
Nedisponibil Nedisponibil

Fontă cu grafit nodular
17,2 250  

Oţel sau oţel inoxidabil 17,2 250  55,2 800  

Presiune maximă la carcasele arcului şi membranei 
pentru a preveni ruperea carcaselor în timpul 

funcţionării anormale (pot fi provocate scurgeri în 
atmosferă şi deteriorări ale pieselor interne)

Aluminiu turnat 25,9 375  25,9 375  Nedisponibil Nedisponibil
Nedisponibil

Fontă cu grafit nodular 32,1 465  32,1 465  32,1 465  32,1 465  

Oţel sau oţel inoxidabil 103 1500  103 1500  103 1500  103 1500  103 1500  

Suprapresiune maximă carcasă membrană 
(deasupra punctului setat) pentru a preveni 

deteriorarea pieselor interne
Toate materialele 4,1 60  8,3 120  4,1 60  8,3 120  8,3 120  

1. În cazul în care carcasa arcului este presurizată, este necesar un capac din metal pentru şurubul de reglare. Contactaţi reprezentanţa locală pentru detalii.

APlICAţI luBRIFIANT(1)

l2 = luBRIFIANT RulMENţI TEMPERATuRI ExTREM DE SCĂzuTE
1. Lubrifianţii trebuie selectaţi astfel încât să respecte cerinţele privind temperatura.

Tip 627R Tip 627m TIP 627H

Notă

Este important ca regulatorul să fie instalat astfel 
încât orificiul de ventilaţie din carcasa arcului 
să nu fie obstrucţionat în niciun moment. Pentru 
instalaţiile exterioare, regulatorul trebuie amplasat 
departe de traficul auto şi trebuie poziţionat 
astfel încât să nu poată pătrunde apa, gheaţa 
sau alte materiale străine în carcasa arcului prin 
orificiul de ventilaţie. Evitaţi plasarea regulatorului 
sub streşini sau burlane și asiguraţi-vă că este 
deasupra nivelului posibil al zăpezii.

Protecţia împotriva suprapresiunii
Limitele recomandate privind presiunea sunt menţionate pe plăcuţa de 
identificare a regulatorului. Este necesară un tip de protecţie împotriva 
suprapresiunii în cazul în care presiunea reală de intrare depăşeşte 
valoarea nominală a presiunii maxime de ieșire funcțională. Protecţia 
împotriva suprapresiunii trebuie de asemenea aplicată în cazul în care 
presiunea de intrare a regulatorului este mai mare decât presiunea de 
operare în siguranţă a echipamentelor din aval.

Funcţionarea regulatorului sub limitele maxime de presiune nu 
elimină posibilitatea de deteriorare din cauza unor surse externe 
sau a unor reziduuri în linie. Regulatorul trebuie inspectat pentru 
eventuale semne de deteriorare după fiecare caz în care a 
existat suprapresiune.

pornire
Regulatorul este setat din fabrică la aproximativ mijlocul 
intervalului arcului sau la presiunea cerută, astfel că poate fi 
necesară o reglare iniţială pentru a se obţine rezultatele dorite. 
După finalizarea corespunzătoare a instalării şi după reglarea 
corespunzătoare a supapelor de eliberare, deschideţi încet 
supapele de blocare din amonte şi aval.

Reglaje
Pentru a modifica presiunea de ieșire, eliminaţi capacul de 
închidere sau desfaceţi piuliţa de blocare şi întoarceţi şurubul de 
reglare spre dreapta pentru a mări presiunea sau spre stânga 
pentru a reduce presiunea. Monitorizaţi presiunea de ieșire cu 
ajutorul unui indicator de testare în timpul reglării. Înlocuiţi capacul 
de închidere sau strângeţi piuliţa de blocare pentru a menţine 
setarea dorită.

Scoaterea din Funcțiune (Oprirea)

! AVERTizARE

Pentru a evita vătămări personale provocate 
de eliberări bruşte de presiune, izolaţi 
regulatorul de orice presiune înainte de a începe 
demontarea acestuia.
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Figura 2. Tip 627 Ansamblu Regulator
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APlICAţI luBRIFIANT(1)

L1 = LUBRiFiAnT Tip poLimER LiTiU cU scop mULTipLU
l2 = luBRIFIANT RulMENţI TEMPERATuRI ExTREM DE SCĂzuTE
piEsE nEiLUsTRATE Aici: 3

Lista de piese
Număr Descriere
 1  Corp
 2  Orificiu
 3  Şurub capac (nu este prezentat)
 4   Garnitură inelară carcasă membrană (numai pentru Tipurile 627, 

627H, 627R și 627LR)
 5  Carcasă membrană
 6  Corp impuls (nu pentru Tipurile 627M, 627HM sau 627MR)
 7  Stabilizator (numai pentru Tipurile 627, 627H, 627R și 627LR)
 8   Ghidaj tijă (numai pentru Tipurile 627, 627H, 627R și 627LR)
 9  Ansamblu disc
 10  Tijă
 11  Garnitură inelară tijă
 12  Inel rezervă tijă
 13  Clamă tip agrafă
 14  Bolţ acţionare
 15  Levier
 16  Dispozitiv oprire levier
 17  Bolţ levier
 18  Şurub capac levier 
 19   Pichet împingere
 21   Conector membrană (numai pentru Tipurile 627R, 627LR 

sau 627MR)
 22   Piuliţă conector membrană (numai pentru Tipurile 627, 627LR 

sau 627MR)
 23  Membrană
 24  Capăt membrană
 25  Bază eliberare arc (numai pentru Tipurile 627R sau 627MR)
 26   Dispozitiv oprire ghidaj (numai pentru Tipurile 627R, 627LR 

sau 627MR)
 27  Arc eliberare (numai pentru Tipurile 627R sau 627MR)
 28   Garnitură inelară etanşare eliberare (numai pentru Tipurile 627R, 

627LR sau 627MR)
 29  Carcasă arc
 30  Ansamblu ventilaţie protejat
 31  Bază inferioară arc
 32  Arc de control
 33  Bază superioară arc
 34  Piuliţă de blocare
 35  Şurub de reglare
 36  Capac şurub de reglare
 37  Şurub capac carcasă arc
 43  Gât blocat (numai pentru Tipurile 627M, 627HM sau 627MR)
 44   Garnitură inelară gât blocat (numai pentru Tipurile 627M, 627HM 

sau 627MR)
 45   Inel rezervă gât blocat (numai pentru Tipurile 627M, 627HM 

sau 627MR)
 46  Şurub capac capăt membrană
 47   Dispozitiv oprire etanşare eliberare (numai pentru Tipurile 627R, 

627LR sau 627MR)

Număr Descriere
 48   Garnitură inelară dispozitiv oprire ghidaj (numai pentru 

Tipurile 627R, 627LR sau 627MR)
 49   Indicator eliberare (numai pentru Tipurile 627R, 627LR 

sau 627MR)
 50  Limitator membrană (numai pentru Tipurile 627H şi 627HM)
 51   Garnitură inelară limitator membrană (numai pentru 

Tipurile 627H şi 627HM)
 52   Garnitură inelară pichet împingere (numai pentru Tipurile 627H 

şi 627HM)
 58  Orificiu conductă
 67  Şurub acţionare
 72  Orificiu conductă

1. Lubrifianţii trebuie selectaţi astfel încât să respecte cerinţele privind temperatura.
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